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CESTA DO AMERIKY
(Z korespondence rodika z Podhradi na Ji¢insku [1888])

Jindfich FRANCEK

V druhé poloving 19. stoleti doslo v Ji¢in€ k rozvoji polygrafického
pramyslu. Vedle prvni tiskarny, kterou zalozil FrantiSek Jan Kastranek? jiz
nekdy kolem roku 1815, ztidil roku 1862 sviij podnik Josef Navesnik, jenz
pochazel z nedaleké Kbelnice. V Ji¢ing vlastnil dim ¢p. 50, ktery zménil
v jednopatrovy. Po deseti letech koupil Kastrankovu tiskarnu a v roce 1879
ji postoupil svému synu Frantiskovi. Po prodeji uvedeného domu koupil
dam ¢p. 97 (1878), avsak po roce prenesl FrantiSek Navesnik tiskarnu do
domu ¢p. 14 k Valdické bran€. V roce 1879 obnovil Kastranktv Ji¢insky
zanikl téhoz roku. Kromé casopist a jinych béznych tiskti vydal knizné
Ji¢in od zaloZeni az na naSe doby (1889).2

V Névesnikové podniku zagal v zaii 1872 tisknout Antonin Capek
Casopis Krakonos. Brzy se vSak osamostatnil a k 1. lednu 1873 zalozil
svou tiskdrnu v domé ¢€p. 4 na Valdickém predmésti. Pozdéji koupil diim
¢p. 63 v Palackého ulici. Kdyz Krakonos, stalice jicinské zurnalistiky,
v poloviné sedmdesatych let nadas zanikl, vydaval Capek Slovanské listy
s ptilohou Album Slovanskych listt (1875-1878). Tento vydavatel obnovil
v roce 1876 Jic¢insky véstnik, ktery vSak skoncil po tfech letech. V roce
1876 zacal vychazet i list Hospodatske, lesni a primyslové jednoty ji¢inské
pod néazvem Pemysl. O rok pozdgji vznikl v Capkové tiskarné i satiricky
list Satan se zabavnou piilohou Cteni. Po dvou letech jej pievzal Josef
Grafek-Holinsky a tiskl jej u J. Novotného v Novém Bydzové.

1) Mencl. J.: Historicka topografie mésta Jic¢ina I, Jicin 1948, s. 200-220;
Horakova, H.: FrantiSek Jan Kastranek 1790-1872, Ji¢in 1980.

2) Francek, J.: Pisemné prameny k d&jinam mésta Ji¢ina, Z Ceského raje
a Podkrkonosi 5, 1992, s. 92.
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Ponévadz se Capek dostal do finanéni tisng, prodal podnik Ladislavu
Sehnalovi (1880). Ten jej piestéhoval do svého domu ¢p. 91 na namésti.?
Tento novinar ptisobil néjaky cas jako rusky korespondent v prazském
nakladatelstvi E. Grégra. V Ji¢in¢ redigoval Slovanské listy a koncem
sedmdesatych let obnovil Krakonose, s nimz pak spojil dvacet let svého
zivota. Casopis viak zpolitizoval, bfitce reagoval na aktualni problémy
doby, a tak neni divu, ze Sehnala mésto neptijalo. Ponévadz kulhal, zacalo
se lidem kolem Krakonose brzy fikat ,,pajdava redakce®. Kdyz se mistni
poméry odrazily v jeho psychice, opustil Jic¢in a stal se, mimo jiné diky
svym jazykovym znalostem, impresariem Eeského houslisty Frantiska
Ondricka.¥

Jednim z typografickych pracovnikti v Jic¢ing byl také Alois Vanoucek,
ktery pochazel z Podhradi (¢p. 55). Narodil se 10. srpna 1859 v rodiné
kolaf'ského mistra Frantiska Vanoucka a jeho manzelky Rosalie roz. Veselé.”
V dobe jeho zrani soupefili na politické scéné starocesi s mladocechy. Jejich
rozpory byly tak hluboké, ze smir nepfichdzel v uvahu. Z toho diivodu se
mladocesi osamostatnili a zalozili narodni stranu svobodomyslnou. Zatimco
starocesi sazeli spiSe na autoritu piednich politikli, mladocesi vybudovali
uzemni organizaci a predlozili novy program, bojovali za prohloubeni
obcanskych prav, v§eobecné hlasovaci pravo a rozvoj vzdélanosti. Obé
strany si ovsem vypoveédely nesmifitelny boj. Jejich predstavitelé proti sobé
valcili pti kazdé prilezitosti, uzivali vSak zbrani riznych kalibrti, od vécné
kritiky az po invektivy. Zapisy ze schizi méstského zastupitelstva v Jiciné
svedci o tom, ze se odlisné politické postoje projevovaly ve vSech sférach
verejného a soukromého zivota. Mistni mladocesi ostfe napadali starocesky
orientovanou radnici, jejich ¢innost kulminovala zpravidla pfi volbach, a to
jak obecnich, tak i do fisské rady a zemského snému. Spory starocechti
a mladocechtl uspisily Vanouckovo rozhodnuti o seberealizaci jinde. Pod
dojmem Cetby cestopisné literatury a zprav o podnikatelskych uspésich
Cechti v Americe opustil v srpnu 1888 svou vlast, pfes Hamburk, Anglii
a Kanadu smétoval do Chicaga. Tento mladik umél velmi dobte némecky
anemél, jak sdm pise, zadny sitzfleisch. S otevienyma o¢ima a usima vstre-
baval odlisny zivotni styl, o kterém informoval své ptibuzné a znamé formou
dopist. Dodejme, ze Alois Vanoucek skute¢n¢ zakotvil v Chicagu, stal se

3) Mencl, J.: Historické topografie I, Jicin 1940, s. 183.

Noviny Ji¢inska 1, 1994, ¢. 1, s. 5.
5) Statni oblastni archiv Zamrsk, Sbirka matrik, farni ufad Velis, sign.
169-3370 (1843-1871, s. 233.
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kmenovym zaméstnancem ceské Geringerovy tiskarny, ozenil se, mél ctyti
déti a zemfel v roce 1926.9

Original dopisu z 18. listopadu 1888, ktery tvoti devét po obou strandch
popsanych listti o rozmérech 20,5 krat 30,5 cm, darovala s dalSimi materialy
v kvétnu tohoto roku statnimu okresnimu archivu v Ji¢iné” pani MUDr.
Jaroslava Fialova z Liberce, Vanouckova pranetef. Tento dopis plasticky
li¢i vSechny dramatické chvile cesty do Ameriky, svéd¢i o Vainouckoveé
postiehu, houzevnatosti a odvaze, s niz vstupoval do neznamého prostiedi,
navic obsahuje i nadéasova pouceni. Vzhledem k tomu, Ze jeho obsah je
vskutku zajimavy, poskytla pani doktorka Fialova kopii dopisu spisovateli
Josefu Svoreckému. Ten o ném napsal 28. dubna 1996: ,,Skoda, Ze jsem jej
neznal, kdyZ jsem psal Nevéstu z Texasu. Zejména ten fantasticky popis
pesi cesty z Montrealu ptes Toronto k Niagarte je udivujici. Je to néjakych
700 mil, ¢ili pies 1000 km, to jako kdyby Sel pésky z Prahy do Patize.“®
Vatiougkiv dopis Skvoreckého tak zaujal, Ze zrcadlové publikoval jeho
podstatnou ¢ast v kanadském ¢trnactideniku Novy domov pod nazvem
Z Montrealu na zapad.” Vailoucek piipomina ve své korespondenci Anto-
nina Petrtyla (1830 - 1910), rodaka z Bystfice na Ji¢insku. Ten se vystého-
val do Ameriky v roce 1868 a po nékolikaletém netispésném farmareni ve
staté Michigan se usadil v Chicagu. Tam si pofidil hostinec, ktery se stal
stfediskem mistnich Cechii. Antonin Petrtyl se jako p&vec, ochotnik asokol @
aktivné ucastnil kulturniho zivota. V okruhu jeho pratel vznikla myslenka
vypravit do Cech Divadelni lod’ (1885). K jeji cesté slozil piseti Touha po
vlasti, jez u nas zlidovéla. Po nékolika letech Petrtyl odjel znovu do Chicaga,
kde si opatfil novy hostinec. Nicméné jeho touha po vlasti byla natolik
siln, Ze jej piivedla natrvalo domil a vypravou americkych Cechii na né-
rodopisnou vystavu.'” Domnivam se, Ze dopis Aloise Vaiiou¢ka ma co fici
idnesnimu ¢eskému Etenafi. Z toho divodu jsem poftidil jeho moderni edici
na zéklad¢ soudobych transkripénich zasad. Veskeré dopliiky jsouuvedeny
v hranatych zavorkach.

6) SOKA Ji¢in, sbirka Soudoba dokumentace sign. V/3- dopis MUDr.
J. Fialové z 29.3.2000.

7) Tamtéz. .

8) Tamtéz - dopis Josefa Skvoreckého z 28. 4. 1996.

9) Tamtéz - Novy domov (The New Homeland) 47, 1996, ¢. 15 (20.7.),s. 5.

. 10) Hordk, J.: Antonin Petrtyl, ¢esky kulturni pracovnik v Chicagu, Beseda

(Zelezny Brod) 5, 1948, s. 243-244; Ceskoslovensky hudebni slovnik osob a insti-
tuci II, Praha 1965, s. 284.
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PRILOHA

V Chicagu 18.11. [18]88
Drahy bratre, maminko, sestro a Svagre!

Fredevsim srdecny dik a pozdrav na Vas na vsecky, byl bych Vam psal
kazdému zvlast, avsak dopis, jaky mam v umyslu psati, da mnoho prace,
a ponévadz se to tyka Vas jednoho jako druhého, tak to pisu v jednom.
Zacnu tedy od pocatku, a sice, jak jsem byl jeste v Englicku.

Ono psani, které jsem Vam zaslal z Liverpoolu, mne velmi mrzelo jiz
druhy den, zZe jsem jej zasilal, avsak byla to moje slaba chvilka, a jiz jsem
si nemohl pomoci. O¢ jsem Vas zadal, jste Vy skutecné vyplnili, ty penize
Jjsem obdrzel, avsak nebyly m[n)é nic platné, nebo za ten cas, co jsem tam
Cekal, jsem zase ty ostatni, které jsem mél, utratil, takze jsem mél zrovna
tolik jako diive. Za ten cas jsem si vSak udélal trochu znamost s agentem
lodl, tak [jlsem mél vSech mych penéz po obdrzeni oné castky od Vas 55
Silinkit a ja jsem potreboval 75 a mimo toho jsem byl dluzen jeste za byt
a stravu 20 Silinkii, nebo jak jsem Vam psal, jiz v predeslém psani, jest
v Englii vsecko velmi drahé. Tu jsem se sveril s tim agentovi a on m[n]é
rekl, ze m[n)é to néjak udela. Tak jsem mu je dal a on mé zaved s jinymi
pasazery na lod, kde jsem se musel pri prohlizeni listkit ovsem vidycky
nékam skovat, a tak jsem se dostal na druhou stranu do Ameriky. Mezi tim,
co jsem cekal na odpoved od Vs, jsem si udélal jesté s jednim Cechem,
Feznikem z Chrudimi, vylet pesky do Londyna, trvalo nam to puldruhého
dne; jest to tak daleko, jako od nas do Frahy.

Co jest Londyn a co jsem tam videl, nenecha se tak lehko vypsati; jest
to pravy babyldn, ty chromné budovy osm az deset poschodi vysoké, pravy
opak mensich englickych mést, kde jsou domky samé malé, vZdy jen pro
Jednu rodinu. Jak jest velky, to Vam nemohu sam rici, byl jsem tam tri dni.
Jenom jednou rano jsem si uminil, Ze se presvedcim, jak jest dlouhy, totiz
ze jej prejdu, avsak kdyz jsem Sel od rana 8 hodin do dvouch odpoledne
a ptal jsem se, jak mam jesté daleko na konec mésta, tak m(nlé rekli, ze
jesté trikrat tak daleko, jako jsem usel. Toz jest totiz véci nemoznou, aby jej
nekdo presel pésky za den a chtél prijit na noc zase, odkud vysel.

V nekteré ctvrti, kterych zde jest vice, jsem si vzpomnél bezdéky na ono
popisovani v romanech o tom nerestu a kalu, avsak muzu Vas ujistiti, Ze to
neni naznacen ani stin od toho, co jsem ve skutecnosti vidél. Nezdrzel jsem
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se vSak dlouho mezi témi vyvrheli, nebo predné to ¢lovéka sebeotuzilejsi-
ho naplnuje hrizou a osklivosti, a pak, ¢lovek ponékud slusne obleceny
a zvlaste cizinec, nent zde jist ani minutu. Avsak v pristim psani vice o tom,
nyni mam mnoho jiného co psati, chei-li Vam jenom strucné vypsati moji
cestu.

Frestal jsem tedy, jak mé dovedl na lod, jesté vsak musim podotknouti,
ze jsem muyj velky kufr musel nechat tam, kde jsem bydlel, a sice z dvojich
DFicin: ponévadz jsem jel na zaprenou, tak [j]sem nemohl mnoho zavazadel
sebou Strakat, an jsem nevédél, jestli mé necapnou. Tak [jlsem si vzal, co
bylo lepsiho, do mého rucniho kufiiku a tamto jsem mu tam nechal, poné-
vadz [jlsem mu byl, jak jsem jiz pravil, dluzen, v zdstave. Myslim vsak, ze
si to budu moci co nejdriv vyplatit, nebo na zdejsich penézich to déla asi
6 dolarii.

Frisli jsme tedy na lod, mam sice v notice vSecko datovany, kdy a kam
Jsme prijeli, avSak nebudu data udavati, an by mé to zdrzelo. Lod ona byl
velky tristéznovy parnik, cestujicich nds nebylo mnoho, asi 120, kdezto na
Jjinych korabech byva 1000 az 1500, avsak na takovém, jako ja jsem jel,
Jjest mnohem lépe jeti, nebo jest vseho hojnost, kdezto na jinych byvad casem
nedostatek. Ostatni naklad vyplnilo ¢tyri sta konu, ktery byly pod nami,
cestou jich asi dvanact zdechlo.

Z Liverpoolu jsme vyjeli za velmi prijemného pocasi, takze bylo na lodi
velmi veselo, kazdy pasl se svym zrakem na hladiné morské a pozoroval,
jak se nam poznendahlu mizi brehy evropske, az se nam najednou v mlze
uplné ztratily. Sotva jsme jeli v§ak nékolik hodin, vyskytlo se jiné divadlo.
Jeli jsme totiz vedle ohromného ostrova na deset mil velkého, zvany ostrov
Man, kde jsme mohli pouhym ckem pozorovati dediny a méstecka i oseta
pole. Jest tam pry velmi hezky a mnoho $lechticii anglickych tam jezdi na
letni sidlo. U ostrovu jsme videli na sta malych plachtovych lodic, nakterych
byli sami rybari. Brzo se nam vSak vSecko ztratilo ve tmé, nebo nastavala
noc. Kazdy si hledal nejakého spolecnika, s kterym by se mohl baviti
ponékud. Nékteri byli zvédavi na prvni noc na mori, m[n)é to jiz nebylo nic
noveho, nebo jsem pobyl jiz dvé noci na mori z Hamburku do Englie.
Za malou chvili se vSak kazdy odebral na své lizko.

Na celé lodi byli skoro sami Englicani, jenom asi 15 polskych Zidi,
a tonejsou Zadni lide, to jest horsi jak zver, a mimo toho dva Néemci z Fruska
a dvé Slovacky z Uher, ktery vzbuzovaly velky obdiv mezi Englicany se
svymi vysokymi boty. Zddnej s nima nemohl mluvit nezli ja. Hlavnim mym
spolecnikem byl mlady Berlindk, ktery byl velmi bohaty a jel do Ameriky
jenom pro zabavu.
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Jaky pohled byl viak rano, kdyz jsem vstal, kazdy skoro mél jiz docela
anebo se o néj pokousela morska nemoc. Jd jsem si to odbyl jiz z Hamburku.
1o trvalo nekolik dni, jaky jest kdo povahy, po nékolika dnech se to vsak
v§eobecné zlepsilo. Z Liverpoolu jsme vyjeli 24. srpna a az do 27. jsme
méli pocasi tiché, vitr ovSem val porad tu celou cestu proti nam, takze
Jjsme nemohli upotrebit zadnych plachet, a to nas zdrzelo na celé cesté
o tri dni. 27. jsme dostali velky vitr, a tu jsem se dokonale naucil znat
rozbourené more, bylo totiz velmi hezky slunecno, takze skoro vsecky ces-
tujici byli na palubé, m[nlé bylo ovs§em ndpadné pocinani lodnikii, ktery
vSecky nizsi vzdusniky zadélavali thérovymi plachtami a po lodi na palubé
byly natazeny sem a tam silné lana, aby se jich mohl kazdy pri chiizi drzeti.
Najednou zadul silny vitr a kde se vzala, ani nevim, priletéla chromna
vina pres cely parnik, takZe na nds neostala suchd nit. Tot' se rozumi, Ze
kazdy pospichal dovnitr, a tak nastala mela, s parnikem to hazelo jako
s micem, a byl vice pod nezli nad vodou, Zadny si netroufal vylézti, a vniti-
ku podobaly se narazy vin na parnik ochromné strelbé z del, lod’ sténala
pod ohromnymi témi ndrazy.

Kapitan stal na nejvyssi palubé zahalen v plast a rozdaval potrebné
narizeni, m[nlé to nedalo, predné zvédavost a za druhé dusny vzduch, pudily
mé ven, vylezl jsem tedy nahoru a po ctyrech, nebo jinak [jlsem se nemohl
udrZeti na nohou, [jlsem se vyskrabal, az kde stal kapitan, totiz u kormi-
delnika, avsak jaké se m[n]é okbjevilo tu divadlo, to nelze vypsati. Kapitan
se me néco ptal, mluvil dobre némecky, ja mu vsak nerczumeél, nebo neby-
lo moznad pro hrozny jek, pro rozzurené more, nic slyseti. Rad bych Vam to
vypsal, ono se to vSak nijak vypsat neda, nebo kam se podéla ta ticha
morska hladina, vse kolem dokola nebylo nic nez sama propast, nebo kdyz
se more rozbouri, hazi hrozné viny, mezi témi vinami jest pak vzdy ohrom-
na propast. Fredstavte si asi, jako by byly takové dva kopce jako velissky
vedle sebe, jaka mezi nima jest propast, a takové jsou zrovna na mori
z vody. A tu se Fitil vidycky parnik do hrozné hlubiny, a celé more sycelo,
jako by bylo v nejvétsim varu. Neni nic hroznéjsiho na svéteé, kdyz si ¢lo-
vek pomysli, Ze na tisice mil neni nic nez voda. A takova strasna voda,
naproti tomu neni vSak zase nic unasejiciho, jako divadlo toto, a to nam
potrvalo plnych 24 hodin. Fak se more ponékud utisilo, avsak tak, ze byly
viny o néco mensi, trvaly viak jeste jednou 24 hodin, a pak bylo zase uiplné
tiché.

Z prvniho zari na druhého jsme minuli ostrovy novofudlanské a druhého
zdri jsme spatrili prvni americkou zem. Ten samy den se odbyvaly sluzby
bozi na lodi za Stastné prestdlou cestu. V utery dne 4. zari jsme pristali do
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Montrealu. Byl bych rad jel do New Yorku, avsak byl bych musil cekat
v Liverpoolu plnych osm dnii, nezli bych byl mohl jeti s lodi do New Yorku,
a k tomu m[n)é agent iekl, Ze tam najdu dost Némcii a Cechil.

Vystoupl jsem, divny pocit se mé zmocnil, kazdy z cestujicich mel bud*-
to listek jiz koupeny anebo si jej koupil a jel ddle, jen ja a dva Foldaci,
ostali jsme na miste, ja mel dohromady na americkych penézich asi dolar
a ti Poldci dohromady asi pil. Co ted na brehu? V pristavu byl jeden Zid
z Uher od spolecnosti preplavni co tlumocnik, umél dobre nemecky. Toho
Jjsem se chytil, nebo pro okamzent [j|sem si nevedeél rady. Kazdy mél adresu
bud'to na sveé pratele ddale v Americe, nebo znamé, nebo alespon krajany,
jenom my t7i nic.

Montreal jest v severovychodnim konci Canadly, jest to dost velke mes-
to, ma asi 100 000 obyvatelii. Mluvi se zde asi dvé tretiny francouzsky,
ponévadz to nékdy patrilo Francii, a jedna tretina englicky. Ted patri
cela Canada pod viadu englickou. Tak [j|sem se dostal z deste pod okap.
O prdci v tiskdrné ani pomysleni, Némce nebo Cecha ani pomysleni na-
[ézti mimo toho Zida, ten byl dosti hodny, povidal mi, Ze chei-li vziti praci
Jjakoukoliv, ze m[n)é da adresu, stavéla se tam totiz prave draha. Tak m[n]e
napsal adresu a sebral ony dva Foldky, neb mné jich bylo lito vzdor mému
politovanihodnému stavu, a sli jsme to hledat a Stastné jsme to nasli. Tam
delalo nekolik set lidi, nasli jsme tam jesté jiny dva Folaci a dva Madari,
s kterymi jsem se také jakz takz smluvil. Dozorce nam vekl, at’ prijdem
rano, ze nas vezme. 1otiz nerek{l), vice okazal, byl Francouz. Bylo to asi
aveé hodiny od mésta, a ti delnici bydleli vsecky tam, kde pracovali, méli
takové celty postavené jako cikdni v Cechdch, zrovna kazdy takovou varici
kochmaschinu, vykopal do zemé diru, a tak si sami varili. A jak vyhlizeli,
darmo povidat. V boudeé méli trochu slamy, to byla postel. Flat nebyl zrov-
na tak maly, jeden a ctvrt dolaru na den, dolar jest naseho 2 1/2 zI. Myslel
Jsem si, nak to asi ¢trndct dni vydrzis, jenom co bych si vydélal tolik, bych
mohl jeti dal.

Druhy den jsme zacali pracovat, avSak nemiizete si predstavit, jak se
pracuje v Americe, a miiZe se pravdu rici americké prislovi Amerika - zemé
prace, miize se bez ublizeni Fici, Ze udéla americky clovék praci za tri
v Evrope. Ja [jlsem se nutil dost, dostal jsem ohromnou lopatu a musel
Jjsem nakladati hlinu jako masina. Fracoval jsem dost, udelal jsem snad
vice nezlijiny, takze jsem mel do poledne nékolik ohromné velkych krvavych
hlomouzii na rukouch, nedélal jsem si z toho vSak nic, nebyl jsem vsak tem
delnikiim pochuti, to jsem pozoroval. Fredné jsem s nima nemohl mluvit
a za druhé se jim nelibilo, Ze [jlsem byl slusne obleceny, nebo to byli
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v pravém slova smyslu sami trhani. A ja bych byl za nékolik dni nevypadal
lépe, nebo odpoledne mé vehnali do vody a blata sekat kamen, nebo jsme
planyrovali a zem byla skalnata. Odpoledne tam prisel mladik, ktery mél
dohled pres celou partu. Ten ke m[nlé prisel, vzal mi palici z ruky apovidal,
Ze mé nemuize potiebovat, ze to neumim. Védel [jlsem, co je toho pricina,
nebo m[né to vysvétlili druzi, Ze tam nestrpi Zadného, kdo jim neni roven,
a ja vypadal lépe mnohem nezli sam nas pan. To byl prvni miij vydélek
v Americe, pracoval jsem az do krve skoro den zadarmo.

Sel [jlsem cpét do mésta, chodil [jlsem ti dni a shdanél prdci, ale
nadarmo. Nemohl jsem se se zadnym domluviti, samy Francouz. Utratil
Jjsem mych 5 Silinkit a byl jsem kvit. Vyndal jsem mapu a koukam, jak jsem
viastné daleko od krajanit svych, avsak to bylo pres celou Canadu skoro.
Froklinal jsem agenta, Ze mé tam poslal, to mi vSak ani za mak nepomoh-
lo. Sebral jsem tedy sviij kufiik na zada, vydal jsem se na cestu z Montrealu
pres Canadu k Spojenym statum. Fredstavte si moji cestu bez krejcaru
penéz a s lidma nemoct mluvit; pak ty cesty nejsou jako zde, takze jsem
musel pordd jit po Zeleznicnich kolejich. Sel jsem smérem k Ottavé, prvni
vétsi mésto od Montrealu, asi 60 000 obyvatelii, avSak zase samy Fran-
couz. Trvalo m[n]é to osm dni, a co pri tom nejhorsiho, ze nez [jlsem dosel
do Ottavy, tak [jlsem roztrhal boty na hadry, byla to prace Kopeckyho.

Tam bylo to samé, takze [j]sem tam nenasel ani Cecha ani Némce.
Tak bez velkého rozmysleni jsem se vydal dale, opét smerem k Chicagu,
a sice do Toronto. Z Montrealu jest sto dvacet mil, a|z] Ottavy do Toronto
Jjest pres 300 mil. Do Ottavy jsem Sel 8 dni a z Ottavy do Toronto 3 nedéle.
Co [jlsem zkusil, to si necham pro sebe. Mistama jsem se mél dosti dobre,
avsak prece jsem spal za ten cas asi osmkrat pod Sirym nebem, prvni ¢as
[j1sem kolikrat tak postipanej od much, Ze[j|sem se nemohl rano sampoznati.
V Ottavé [jlsem meél jesté moje milé hodinky, avsak nic naplat, mily nad
mily, koupil jsem si za né boty. A jaké boty, takze [jlsem si v nich omackal
nohy, takze [jlsem nemohl skoro ani jit, musel jsem je kazdou chvilivytlou-
kati kamenem. Za hodinky jsem dostal 2 1/2 dolaru. V Canadeé jest podnebi
takové, 6 mésicii désny horko, a pak zase 6 mésicii désna zima, zadné jaro
a zadny podzim. Tak ku prikladu, kdyz jsem vySel z Montrealu, tak jsem
sndsel strasné vedro, takze jsem myslel kolikrate, ze musim padnouti, zvlasté
muy kufiik na zadech mé mrzel, byl bych to jiz parkrat s chuti zahodil,
a kdyz [jlsem dochazel k Toronto, tak bylo mistama jiz videt snih.

Miizete si pomysleti, jak trudno jest ctyry nedéle jit v Americe, nemoct
se zadnym mluvit, takze jsem se musel dovozuméti, kdyz jsem nékde néco
zadal, posunikama. OvSem s penézi miiZe cestovati treba mezi Cinanama,
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avsak ja vykonal cestu devet set mil bez penéz, kolikrate jsem Sel cely den
mezi lesem a skalinami, neuzrel jsem ani cloveka, ani lidskeho obydli.
Ja jsem si vidycky predstavoval Canadu za krajinu velmi romantickou,
mohu vSak Fici, Ze jest to kraj nejvosklivejsi, jaky [jlsem kdy vidél. Neni
to krajina ani rovna ani hornata, nybrz samy pahejl a kostrbatina, lesy
Jsou zde zakrnélé, piida dosti urodna, avsak pravy div, kdyz nékde uvidi
pul hodiny cesty rovinu, sama mohyla. Také se m[n)e podarilo, Ze jsem se
v noci chytil na Staci ndkladniho viaku, totiz zalez do prazdného vozu a tak
pdr stanic jel, nebo zde to neni tak prisny snad jako v Cechdch, a viak zde
Jjezdi neslychanou rychlosti. Tak jsem se po mnoha trampotach [j]sem se
dostal do Toronto.

1o [jlsem mél ctyry sta mil za sebou a jiz druhé boty roztrhané. Také
Jjsem jeden den u jednoho anglického farmdre pomahal tahat brambory,
dal mi 1/2 dolaru a jist, takze [j|sem mél zase na cigarety. A jak jsem mel
ty, bylo mn)é zase veselo. Jak casto [jlsem sedel utrmdcen v lese anebo
u potoka si pral pradlo, vzpominal na Vas doma, kdyby jste mé tak videéli.
Fak [jlsem si na to udélal cigaretku a pomyslil - Lojzo jenom s kurdzi,
[VISak néco vydrzis, hodil kufiik na zada a hajdy dale. Nejhorsi ovsem
byly ty noclehy, jak pravim, osmkrat jsem spal pod Sirym nebem, jednou
v opusténém bardku, kde jsem se propad do sklepa, nékolikrat [j|sem zalez
do stodoly, kdez m|n)é jednou do rana némecky mysi ukousaly piil strevice,
Jjednou na mé zase farmar prijel s vozem tak o piilnoci odnékud z mésta
a ukladal viiz do stodoly a mé tam nasel, nehnul [jlsem se mu vSak ani
z mista, tak co se mnou moh délat, musel mé tam nechat do rana.

V Toronto jsem nasel jednoho velmi hodného Némce, svéril jsem se mu
se svym osudem, byl to tesar, tak me vzal k sobé do bytu a Sel se mnou ke
konsulovi, at m[nlé budto zacpatri praci nebo at’ m[n|é da listek na dra-
hu, bych se mohl dostati dal mezi Néemce. On nds poslal ku hejtmanovi.
Hejtman jest zde tolik co u nas méstanosta. Ten mi dal listek na drahu az
do Berlina, jest to mésto as s 10 000 obyvateli, uplné skoro némecky, nebo
Jja [jlsem se nikde nechlubil mezi Némcema, Ze jsem Cech, a takto to na
m[n]é nikdo nepoznal.

Tak mi to ubyvalo lépe. Kdyz jsem prijel do Berlina, tam m[n]é bylo jiz
veseleji, nasel [jlsem tam také jednoho Cecha, ale némeckého, jménem
Fejhale. U toho jsem spal, praci jsem tam nemohl nikde dostati, ponévadz
to bylo jiz na podzim. Druhy den se opakovalo to samé a ja obdrzel listek
az do Stréitfortu. Tam [j]sem opét nasel Némce a od toho Cecha jsem dostal
jesté puldruhého dolaru na cestu. V Strdtfortu [jlsem opét nasel Némce, ze
mne nestadla ani strava ani nocleh nic, nebo hostinsky, kde jsem byl, byl také
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Némec. A dostal jsem jesté dva dolary na cestu a opét listek az do Huronu,
coz jest 90 mil. Kdyz jsem prijel do Huronu, ptal jsem se, jestli tam jest
nékde némecky hostinec, avsak zadny m[nlé na nadrazi nerozumél, az tu
ke m[n]é pristoupi jeden pan, zrizenec od drahy, a pta se mé po némecku, co
chci. Ja mu rekl, Ze hledam prozatim némeckej hostinec. On se m[n)é ptal,
mam-li snad v Huronu pribuzné. Ja mu rekl, Ze ne a zkratka jsem mu rekl
muyj osud. On mé dovedl sam do hostince, vyptaval se mé dale na moje
pomeéry a pak m[nlé rekl, jestlize chci tri dny cekat, Ze pojede zase viak
s vystehovalcema z New Yorku, takze mé tam k nim primicha a Ze budu
moci jet az do Chicaga. 1o byla voda na muj mlejn. Tak [jlsem u toho
hostinského Stipal dva dny diivi za zdravu, velmi hodny lidi.

Huron lezi zrovna na hranicich Canady a Spojenych statit a od Huro-
nu nekolik, asi 20 anglickych mil, jest povéstny spad Niagary, tak [jlsem si
tam zajel, stalo mé to ani ne dolar sem a tam. Jest to pravy div svéta, byl to
pozitek za ty trampoty. Nyni se o tom nebudu rozepisovati, az zase podruhé,
nebo by toto psani nemélo zadného konce. Jsou to totiz dva vodopady,
Jjeden jest na pomezi Spojenych statii, ten jest asi 100 stop Sircky a Fiti se
primo dolii ze skaly asi 200 stop vysoké, a druhy jest maly kousek dal na
pomezi Canadly, ten jest skoro Ctyry sta stop Siroky a riti se dolii z vyse 250
stop do polokruhu. Jest to tak zrizeny, ze se muize prijit az pod néj, nebo
voda odndsi se velky kus od skaly, patri k tomu hodny kus kurdze a srdna-
tosti. 1ot se rozumi, Ze jd jsem tam Sel, avsak dech se ve m[n)é tajil, kdyz ta
voda, spousty, se valila prese mé. Jest ho slySet na mnoho hodin cesty,
a kdvyz jsi u ného a chees-li s nekym mluvit, musis mu kiicet do ucha tolik,
co mas sily, aby ti porozumél.

Kdyz jsem si vsecko radné prohlid, tak jsem jel do Huronu zpatky a jeste
ten den jsem odjel s vystehovalci do Chicaga. Sedl jsem v 9 hodin vecer
a druhy den jsem prijel do Chicaga odpoledne, jest to asi 300 anglickych
mil. Nyni jsem byl konecné v Chicagu, ale kam ted’? Frijel[j|sem na nadrazi,
jaké jsem jesté, co jsem na sveéte, nevidel, ani v Londyné. Jeli jsme 1 1/2
hodiny jen po nddrazi, nez jsme prijeli na misto. Mél jsem adresu na toho
Némce z Berlina, s kterym [jlsem jel pres more, neb ten jel direktné
do Chicaga a dal mi adresu na svého stryce, kdybych nékdy jesteé prijel do
Chicaga, abych ho navstivil. Tak [j]sem se previékl ve vaginé, abych udelal
ponékud slusny dojem, nebo jsem mél jesté jedny Saty sebou v kufiiku.
Jak asi tamty vypadaly, v kterych jsem ctyry sta mil cestoval pésky i spa-
val, si mizete pomyslet. Nechal jsem se tedy dovézt podle té adresy, nebo
Jjiti nebylo m[nlé mozné, nebo se jiz stmivalo a ja nevédel, na kterou stranu
se obratit. Kdyz mé tam dovezl, jaké bylo moje prekvapeni, kdyz m[n]ée
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rekli, ze bydli 8 mil za méstem na své vile. Stdl [jlsem zase, nevéda kudy
kam. Tu mé napadlo, Ze tam nékde bydli pan Fetrtyl z Bystrice, praporec-
nik pri prvni viprave americkych Cechii. Ptal jsem se tam v jednom némec-
kém obchodé, kde bydleji nejvice Cesi, a on m[n)é okdzal hned vedle
k jednomu. Tam jsem se ptal po panu Fetrtylovi a oni mne dovedli az k nému.

On ma zde hostinec, prijal mne velmi srdecné, a jaké bylo moje
prekvapeni, kdyz v oné ctvrti, kde on bydli, takzvané Flzen, [jlsem slysel
vSude na ulici mluvit cesky, bydli tam pres 40 tisic Cechii. Tak [j]sem se
u neho hned ubytoval, Sel se mnou do ceské tiskarny, kde on byl velmi
znamy, k nakymu panu Matejkovi. On vSak pravé nepotieboval Zadného,
tak [jlsem byl 3 nedeéle bez prace. Az pak pro mne poslal ten samy, kde
Jsme diive byli. Pracuje se zde zcela jinak, zcela jinaci stroje, a me vzal
jenom nejvice kviili panu Fetrtylovi, avsak pro zacatek dobreé.

Vydeélam si 6-7 dolarii tydné, jest to na nasich penézich 15-18 zI. tydne,
avsak zde se nesméji ty penize tak pocitat. Kdyby je mohl ¢lovek tady vyde-
lavat a v Cechdch utrdcet, tak by to bylo velmi dobré, aviak zde koupi
zrovna tolik za dolar, jako u nds za zlatku. Dolar ma 100 centii a cent se
rovnd zde zrovna nasemu krejcaru. Jenom jisté véci jsou zde velmi laciné,
a to jest ku prikladu maso, stoji libra od 3 az do 5 centil, jest asi Sestkrat
tak laciné, jako ve viasti.

Co se tvka kuchyne, my zde mame uplné ceskou kuchyn az na néco,
a zZijeme zde, co se tyka stravy, asi tak, jako kdyz u ndas slavéji nekde nej-
slavnéjsi posviceni. Ku prikladu, rano jest den jako den maso, nékdy také
vejce a k tomu vidy nejlepsi pecivo a kava, k obédu dvoje az troje maso,
pivo téz, neb zde jest velmi laciné jako u nds a dobré, k veceri opét maso
treba dvoje nebo po pripade kachnu a pivo a thé. Takovd jest nase kuchyn,
platim tydné 3 1/2 dolaru.

Americka kuchyn jest jeste mnohem lepsi, neb ti maji jesté ku kazdému
Jjidlu nékolikerc pecivo a pak uplné jiné zvyky nezli u nas. Ku prikladu
v hostinci jest ten zvyk, kdyz tam prijdes k jidlu, jest stejnd cena za kazdy
obéd, jedi vsecky hosti pohromade u dlouhych stolii, kam se prindsi jidlo
na velkych misach a miizes jist tolik, co se ti chce, anebo jenom jednou do
ust, platis zrovna stejné, obycejné 25 centii za obéd. A tolik toho prijde na
stil, ze toho vzdycky jde polovicku ze stoli. Amerikani maji, jak [j]lsem
rekl, velmi dobrou kuchyn a jidla takova, takze kdyz sem clovek prijde, tak
skutecné neumti ani jist. Thé pijou s mlékem a cukrem bez rumu ku kazdému
Jjidlu, chleba bez masla, mysli, ze vitbec neni k jidlu. A tak Zije kazdy stejne,
Jjak délnik, tak pan, nebo hlavni predmeét v kuchyni, maso, jest zde bajecné
lacine.
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Zvyky zde maji také jinaci, ku prikladu v Zadny mistnosti, kdyz nekam
prijdes, nesmeka se, Zadnej pri prijiti nepozdravuje, leda znamy znamého
kratkym pozdravem Halou nebo Hadidu, jest asi tolik, co u nas nazdar. Také
zZadné takové rozdily se nedejou mezi tridama, ku prikladu paninekolika domii
Jjde do zabavy nebo do divadla a sebou vezme svoji sluzku, kterad se zrovna
tak s ni bavi a s témi samymi lidmi co jeji pani. A Zadnému nenapadne
Fici, to jest sluzka, jako napriklad sokolové v Jiciné nakazou, Ze do vénec-
ku nesmi zadna sluzka, tady jest to pravidlo, Ze zde musi kazdy pracovat,
a to jest pak jedno, at pracuje cokoliv, kazdy nemiize byti urednikem a kazdy
nemiize byti nadenikem, zZadny rozdil. V englickeé reci si kazdy jeden dru-
hému tyka a treba presidentovi.

Tak [jlsem tak z vetsiho Vam popsal ty zvyky zdejsi, tak to zde chodl.
O praci zde nent nyni taky tak dobre jak byvalo, a dost lidu jest nezamést-
nanych. Chicago jest nyni tak velké jako Viden skoro a k uvidéni narod
z celého svéta, ku prikladu Evropané, Indiani, ale velmi ziidka, ti jsou vice
na zdpade, cerncsi, velmi mnoho, Ciinané atd. Tak ted jsem Vam drazi

Chodim také do anglicke skoly, nebo bez anglictiny jest nemozné se
zde v néjakém obchode lepsim obejiti, smluvi se zde mistama cesky a jesté
leh¢i nemecky, avsak anglicka rec jest zde nezbytna. Obchody a i kuprikladu
tiskarny jsou zde ve vSech recich, avSak v ceskych jenom prece zivoreji
proti anglickym. Kdo umi anglicky a Zadnou jinou rec, s tim jest dobre,
kdo v§ak umi vSecky reci ostatni a anglicky ne, tak se necbejde, nezli pri
nadeniciné, ktera zde jest ostatné dosti dobre placena, od jednoho az do
dvou dolarii den|nle, nejlepsi se zde maji krejci a Svadleny, o ty jest velka
nouze. Ted vsak o tom dost.

Nechteél jsem Vam, drazi pratelé, drive psati, az budu miti tolik, bych
Vam mohl zaslati to, co jsem Vam povinen. Fak [jlsem si to viak zase
rozmyslel, nebo to miize jesté par nedél trvati. A tu [jlsem si myslel, Ze by
Jste mohli Fici, ze jsem nevdecnik. Tak jakmile se dam zase jenom ponékud
do poradku, tak Vam to budu hledet i s viroky nahraditi.

Az budete mluvit s Fetrtylem Slikovskym, tak mu reknéte, Ze mu pan
Fetrtyl vzkazuje, pro¢ mu necdepisuje, ze mu psal uz davno a zadna odpovéd.
Wrid pozdraveni na pritele Vychnu a jeho pani, Haska a ze jim budu co
nejdriv psdt. Pozdravuj Pluhare, Lisku a Skalouda i Jencka. Pis mi, jestli
Jjest Vaclav jesté tam, abych mu mohl psat. Pak bud' tak laskav a dojdi
k panu Ingrisovi a vyrid mu pozdraveni i jeho pani ode mne, jakoz i na
spolek svagrii i na cely nds zeleny stiil. Fak bud' tak laskav a rekni panu
Ingrisovi, jestlize z téchto mych znamych nekdo zménil adresu, totiz je-li
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nékde jinde nezliv Jiciné, at' Ti to Fekne a novou adresu Ti sdéli, nebo vsem
chci psat, a to jsou: Znaminko, Stahl, Kabelak, Martinec, I. a B. Kiihnové,
Lorenz, Sulc, Lelek, Kocidn, Rejha, Nesler. FPan Ingris ze obdrzi dopis pro
zeleny still do tydnu, jdi tam ale vecer, az tam budou hosi.

Ted' Ti vsak kladu néco na srdce, by jsi byl tak dobrej a odepsal m[n]ée
hned a tolik, co [jlsem toho napsal ja Vam, ale pis m[n]é vsecko, a vis,
co mé zvlasté vzdycky zajimalo nejvic. Myslim, Ze budes mit pro mne novinek
dost, blahych i nemilych, je mi to fuk, jsem v Americe, a kdo proti mné
néco ma, tak mé miize mit rad.

Taky pozdrav na Fanynku, jest jiz vdana? Byl Vaclav na dovolené?
Chces-li, abych Ti zasilal americky casopisy, tak jenom mi to pis, pis a ja
Ti budu zasilat jaké budes chtit, vychazi u nas Chicagské listy, denik
ohromného formatu, mnohem vétsi nezli Narodni, a pak tydenik ilustrovany
velkého formatu, 24 stran. Tak jenom mi pis, jestli by ho chtél Vychna nebo
pan Ingris. Tak se jich jenom zeptej, vSecko darmes.

Tedy Vam vSem jesté jednou mnohokrat zatim dekuji a co nejsrdecneji
pozdravuji. A jenom mi hned odepis, nebo toho mam jesté aspon jednou
tolik co psat. A jakmile dostanu odpoved, tak to uz budu mit zase pripra-
veny a hned Ti odepisu. Zatim seznam jesté lepsi vSecky zdejsi pomery
a pak Ti budu psat, co hodlam délat, jestli se snad nepustim jesté nekam
do Afriky, nebo to vis, Ze ja nemam zadnej sitzfleisch. Kdyby snad Vamnékomu
napadlo sem jeti, tak se radej napred ucte englicky. Ovsem bych tomu
nepripustil, dokud ja zde nebudu aspon ponékud usazen, nebo bychnechtél,
abyste nékdo to zkusil, co ja. Zednici vydélaji, jak jsem slySel, mnoho pe-
néz, od 2 1/2 az do 3 1/2 dolaru penéz. Svagre, to by bylo néco, avsak
pozdéji vice.

Fiste m[n)é vSecky a hodné mnoho a brzo. Co delaji Vase rodiny, jak
Cerenova tak T voje, Frana, Lojzik, Marena atd.? Cerenti Frantik by tu
také mnoho vydeélal. Jak maminka, je zdrava?

Tak jeste jednou srdecny pozdrav z Ameriky!

Adresa moje jest:

Mr. Alois Vanoucek

386 W. 18th. Str. (Hotel Petrtyl)
Chicago Ills.

N. Amerika
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[PS]: Wchnu a pana Ingrise ze také vzkazuje pozdravovat pan Fetrtyl.
A jestli Vychna chce, at’ si posila tu holku, ze mu bude posilat ty noviny
zdarma.

Fak az piijdes do Jicina, tak se stav v trafice, pozdrav od pana Fetrtyla
na pani Brouckovou a pana Broucka. Jest to bratr pani Petrtylovy, téz i ode
mne. Nasi - zdar!

Jeste néco. Bud' tak dobry a dojdi, az pujdes do Jicina, k Vodsedalkovi,
pise u dr. Kloucka, a rekni mu, ze ho prosim, aby m[nlé opsal to kazani
Zazurky a posli mi ho v psani. Fotom bud' tak dobry a posli mi jiste tu
podobiznu, co jsme na ni ¢tyry sokolové. Pro Tebe nema cenu a ja to mdam
upominku, o tu mou jsem prisel; pak jeste jednu adresu od pana Ingrise
Vondreje. Jen m[nlé hned odepis, nebo na to budu cekat s touzebnosti
a pocitat hodiny.
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CHICAGO

Alois Vanoucek na fotografii z pocatku 20. stoleti
(Statni okresni archiv Ji¢in)
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